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2. O artigo 12.° alinea a), da Diretiva 95/46 deve ser interpretado
no sentido de que, para garantir que os custos cobrados por
ocasido do exercicio do direito de acesso aos dados pessoais ndo
sejam excessivos na acedo desta disposicdo, o montante dos mes-
mos ndo deve exceder o custo da comunicacdo desses dados. In-
cumbe ao drgdo jurisdicional nacional efetuar as verificagdes ne-
cessdrias, a luz das circunstancias do litigio no processo principal.

() JO C 26, de 26.1.2013.

Acérdio do Tribunal de Justica (Terceira Seccdo) de

12 de dezembro de 2013 (pedido de decisio prejudicial

da High Court of Justice (Chancery Division) — Reino

Unido) — Eli Lilly and Company Ltd/Human Genome
Sciences Inc

(Processo C-493/12) (1)

[Medicamentos para uso humano — Certificado complementar
de protecio — Regulamento (CE) n.° 469/2009 — Artigo 3.°
— Condigdes de obtencdo do certificado — Conceito de «pro-
duto protegido por uma patente de base em vigor» — Critérios
— Texto das reivindicagées da patente de base — Precisdo e
especificidade — Definicdo funcional de principio ativo —
Definicdo estrutural de principio ativo — Convencdo sobre
a patente europeia]

(2014/C 45[24)

Lingua do processo: inglés

Orgio jurisdicional de reenvio

High Court of Justice (Chancery Division)

Partes no processo principal

Recorrente: Eli Lilly and Company Ltd

Recorrida: Human Genome Sciences Inc

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — High Court of Justice (Chancery
Division) — Interpretacdo do artigo 3.°, n;.° 3, da Diretiva
92/12/CEE do Conselho, de 25 de fevereiro de 1992, relativa
ao regime geral, a detencdo, a circulagdo e aos controlos dos
produtos sujeitos a impostos especiais de consumo (JO L 76, p.
1) e do artigo 1.°, n° 3, alinea a), primeiro pardgrafo, da
Diretiva 2008/118/CE do Conselho, de 16 de dezembro de
2008, relativa ao regime geral dos impostos especiais de con-
sumo e que revoga a Diretiva 92/12/CEE 92/12/CEE (JO L 9, p.
12) — Oleos lubrificantes — Oleos utilizados de modo dife-
rente de combustivel ou carburante — Sujeicdo ao imposto
especial de consumo — Imposto especial de consumo harmo-
nizado cobrado sobre o consumo de produtos energéticos

Dispositivo

O artigo 3.% alinea a), do Regulamento (CE) n.° 469/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativo

ao certificado complementar de protecdo para os medicamentos, deve
ser interpretado no sentido de que, para se poder considerar que um
principio ativo estd «protegido por uma patente de base em vigor» na
acecdo desta disposigdo, ndo ¢ necessdrio que o principio ativo esteja
mencionado nas reivindicacdes desta patente, através de uma férmula
estrutural. Quando este principio ativo estiver coberto por uma férmula
funcional contida nas reivindicagdes de uma patente concedida pelo
Instituto Europeu de Patentes, o mesmo artigo 3.°, alinea a), ndo se
ope, em principio, a emissdo de um certificado complementar de
protegdo para este principio ativo, na condicdo, porém, de que, com
base nessas reivindicagbes, interpretadas desighadamente a luz da des-
crigio da invengio, conforme previsto no artigo 69.° da Convengdo
sobre a concessdo de patentes europeias e no protocolo interpretativo do
mesmo, seja possivel concluir que essas reivindicages visavam, impli-
cita mas necessariamente, o principio ativo em causa, de forma espe-
cifica, o que compete ao drgdo jurisdicional de reenvio verificar.

() JO C 9, de 12.01.2013.

Acordio do Tribunal de Justica (Nona Secgio) de

5 de dezembro de 2013 (pedido de decisio prejudicial do

Landesgericht Salzburg — Austria) — Walter Vapenik/Josef
Thurner

(Processo C-508/12) ()

[«Espaco de liberdade, de seguranca e de justica —

Regulamento (CE) n.° 805/2004 — Titulo executivo europeu

para créditos ndo contestados — Requisitos de certificacdo

como titulo executivo de uma decisio — Situacdo em que a

decisdo foi proferida no Estado-Membro do credor num litigio

que opde duas pessoas ndo envolvidas em atividades
comerciais ou profissionais»]

(2014/C 45/25)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Landesgericht Salzburg

Partes no processo principal

Recorrente: Walter Vapenik

Recorrido: Josef Thurner

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Landesgericht Salzburg — In-
terpretacdo do artigo 6.%, n.° 1, alinea d), do Regulamento (CE)
n.° 805/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de
abril de 2004, que cria o titulo executivo europeu para créditos
ndo contestados (JO L 143, p. 15) — Requisitos da certificagdo
como titulo executivo de uma decisio relativa a um crédito ndo
contestado — Situacdo em que a decisdo foi tomada no Estado-
-Membro do credor num litigio entre dois consumidores
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Dispositivo

O artigo 6.%, n.° 1, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 805/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de abril de 2004, que cria
o titulo executivo europeu para créditos ndo contestados, deve ser
interpretado no sentido de que ndo se aplica aos contratos celebrados
entre duas pessoas ndo envolvidas em atividades comerciais ou profis-
sionais.

(") JO C 46, de 16.2.2013.

Acérdio do Tribunal de Justica (Segunda Secgio) de

5 de dezembro de 2013 (pedido de decisio prejudicial do

Landesgericht Salzburg — Austria) — Zentralbetriebsrat

der gemeinniitzigen Salzburger Landeskliniken Betriebs
GmbH/Land Salzburg

(Processo C-514/12) ()

[«Livre circulacdo de trabalhadores — Artigo 45.° TFUE —
Regulamento (UE) n.° 492/2011 — Artigo 7.% n.° 1 — Le-
gislagdo nacional que prevé a consideracdo parcial dos perio-
dos de atividade cumpridos para empregadores diferentes do
Land Salzburg — Restrigdo a livre circulagdo de trabalhadores
— Justificacbes — Razdes imperiosas de interesse geral —
Objetivo de fidelizacdo — Simplificagdo administrativa —
Transparéncia»]

(2014/C 45/26)

Lingua do processo: alemdo

Orgio jurisdicional de reenvio

Landesgericht Salzburg

Partes no processo principal

Demandante: Zentralbetriebsrat der gemeinniitzigen Salzburger
Landeskliniken Betriebs GmbH

Demandado: Land Salzburg

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Landesgericht Salzburg — In-
terpretagdo dos artigos 45.° TFUE e 7.%, n.° 1, do Regulamento
(UE) n.° 492/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5
de abril de 2011, relativo a livre circulagio dos trabalhadores na
Unido (JO L 141, p. 1) — Remuneragdo dos agentes contratuais
da Fungdo Pdblica de um Estado-Membro — Legislacdo nacio-
nal que prevé a tomada em conta da totalidade do tempo de
servico cumprido junto de um determinado empregador publi-
co, mas que, a partir de uma determinada idade, apenas tem em
conta uma percentagem do tempo de servico cumprido junto
de outras entidades patronais ptiblicas ou privadas

Dispositivo

O artigo 45.° TFUE e o artigo 7.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.°
492/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de

2011, relativo a livre circulacdo dos trabalhadores na Unido, devem
ser interpretados no sentido de que obstam a uma legislagdo nacional
por forca da qual, para determinar a data de referéncia para efeitos da
progressdo dos empregados de uma coletividade territorial para os
escaldes de remuneracdo superiores da sua categoria, se consideram
na sua integralidade os periodos de atividade cumpridos ininterrupta-
mente ao servico dessa coletividade, ao passo que qualquer outro pe-
riodo de atividade s6 é considerado parcialmente.

(1) JO C 63, de 2.3.2013.

Acérdio do Tribunal de Justica (Sétima Seccdo) de

12 de dezembro de 2013 (pedido de decisio prejudicial

do Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia —
Itilia) — Dirextra Alta Formazione Srl/Regione Puglia

(Processo C-523(12) ()

(Reenvio prejudicial — Livre prestagio de servicos —
Subsidios piiblicos cofinanciados pelo Fundo Social Europeu
a favor dos estudantes inscritos numa especializacdo posterior
a licenciatura — Regulamentagdo regional que visa a
melhoria do nivel local de instrucio e que faz depender a
concessdo das bolsas de requisitos dirigidos aos operadores
que organizam formacdes posteriores a licenciatura —
Requisito de experiéncia ininterrupta de dez anos)

(2014/C 45/27)

Lingua do processo: italiano

Orgio jurisdicional de reenvio

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia

Partes no processo principal

Recorrente: Dirextra Alta Formazione Stl

Recorrida: Regione Puglia

Objeto

Pedido de decisdo prejudicial — Tribunale Amministrativo Re-
gionale per la Puglia — Interpretagdo dos artigos 56.°, 101.° e
107.° TFUE — Interpretagdo dos artigos 9.° e 10.° da Conven-
¢do Europeia para a Protecio dos Direitos do Homem e das
Liberdades Fundamentais e dos artigos 11.° e 14.° da Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia — Principios da pro-
porcionalidade e ndo discriminacio — Subvencdes publicas,
cofinanciadas pelo Fundo Social Europeu, a estudantes inscritos
em mestrados posteriores a licenciatura — Regulamentagio re-
gional destinada a melhorar o nivel local de instrugdo e que
subordina a concessdo das bolsas de estudo ao nivel de profis-
sionalismo dos operadores que organizam os mestrados —
Operador que dispde da experiéncia exigida no que diz respeito
ao numero de horas de ensino ministradas, mas que ndo o
atingiu no perfodo e do modo previstos
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